La belle au bois dormant
Text for La Belle (sung to the tune of ‘There Was a Princess Long Ago’) :

La belle, la belle au bois dormant, bois dormant, bois dormant

La belle, la belle au bois dormant, bois dormant

La belle, la belle, prends garde à toi, garde à toi, garde à toi

La belle, la belle, prends garde à toi, garde à toi

La méchante méchante fée arrive, fée arrive, fée arrive

La méchante méchante fée arrive, fée arrive

Elle jette son sort « Tu dors cent ans! » « Tu dors cent ans! » 

« Tu dors cent ans! » 

Elle jette son sort « Tu dors cent ans! » « Tu dors cent ans! » 

La haie d’épines grandit grandit, grandit grandit, grandit grandit

La haie d’épines grandit grandit, grandit grandit

Le prince arrive il voit la belle, voit la belle, voit la belle

Le prince arrive il voit la belle, voit la belle

« Ma belle ma belle ouvre les yeux, ouvre les yeux, ouvre les yeux, ma belle ma belle ouvre les yeux, ouvre les yeux! »
La belle épouse son prince charmant, prince charmant, prince charmant

La belle épouse son prince charmant, prince charmant.
Sleeping Beauty
The song can be translated as follows:

Sleeping Beauty

Watch out!

The wicked fairy is coming

She casts her spell ‘You will sleep for a hundred years’ 

The hedge of thorns grows

The prince arrives and sees Sleeping Beauty

‘My Sleeping Beauty, open your eyes!’

Sleeping Beauty marries her prince charming.

